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“Carecen de residencias fijar, hamacas y canoas, S las lengas maeil son
realmente macro ficano, comro lo ha sugerido Greenberg, los mact no son
un grupo totalmente afeno enire sus vecinos culinpalmente mas avanza-
dos. Sin embargo, no contames con estudio alguno de esie grupo, de suerre
que no sabemos 5 pueden ser considerados como un vestigio de preblos
primitivamente no-horticelns o de pueblos desarraigados gue habian
abandonada el cultive. La selva trapical tiene wn gran nimero de
ejemplos del fltimo caso.”

Trving Goldman {1968: 10)
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The connotations are examined of the name “maku”, as used as a
generic term for those peoples of the northwest Amazon with a nomadic
tradition. A study of the historical, linguistic and ethnographic literature
leads to the conclusion that “*maku” is not the name of any particular
ethnic group but is rather a term which both for the sedentary indigenous
population and for those people who have studied groups known as
“maku”, has negative connotations. Furthermore, the indiscriminate
use of this word over a period of time has led to confusion in classifying
thesegroups; thesame term has been used for peoples who are linguistically
and culturally different, obscuring the characteristics peculiar to each of
them. Today these peoples live in specific contexts and maintain different
relationships with the various sectors of national society and with other,
neighbouring, indigenous societies, a situation which is modifying their
ethnicity. The article concludes that it would best to continue to use the
term Maku-puinave for the linguistic group as a whole while calling each
of the peoples that make up this group by their own ethnic name.

Para el Noroeste Amazbnico se han propuesto dos modelos de adapta-
cidn y uso del espacio, uno basado en la “horticultura itinerante™ y el otro
en la caza y recoleccion en las dreas interfluviales (Lathrap 1968, Milton
1984, Reichel Dussan 1987); desde otra perspectiva, se han contrastado dos
conjuntos sociales; los indigenas sedentarios riberefios y los cazadores
nomadas “maka” (Correa 1983-1984 y 1987, Jackson 1983, Reid 1979,
Silverwood-Cope 1990), que corresponden con los modelos anteriores.

El objeto de este articulo' es presentar un marco general de referencia
que contribuya a aclarar las implicaciones de emplear el término *“maka™,

1 Este articulo se basa en la Tesis de grado “Aportes a la etnografia de los n¥kak y su
lengua —aspectos sobre fonologia segmental—", presentada al Departamento de
Antropologia de la Universidad MNacional de Colombia para optar al titulo de
Antropologos. Las traducciones de las citas en francés son de Gabriel Schwarb, las
de las citas en alemin de Roberto Berrio y las del inglés v el portugués de los autores.

2 También se escribe “macl”, "macu” o “maku”, pero sblo utilizames “makd”, siguien-
do la transcripcion de Koch-Griinberg (1906) v de Rivet y Tastevin (1920), porque las
diferencias son de grafia y no corresponden con ningin nivel de analisis lingiistico.
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LOS MAKU DEL NOROESTE AMAZONICO

en los ambitos lingiiistico, etnografico, econémico y politico; al mismo
tiempo plantea algunas hipétesis que explican porqué se ha utilizado para

designar a un conjunto de pueblos de diferentes tradiciones socio-culturales
y familias linghisticas.

Desde el siglo XVIII, el término “makd™ ha sido usado en forma
indiscriminada por viajeros, cronistas, funcionarios e investigadores para
referirse a grupos de los cuales se capturaban personas para servir de
esclavos y/o a grupos nomadas sin agricultura de las areas interfluviales,
algunos de los cuales pertenecen a la familia lingQistica Maku-puinave y
mantienen una relacion de subordinacién frente a sus vecinos riberefios
sedentarios que los tratan como sus “sirvientes” {Correa 1987, Friedemann
y Arocha 1985, Goldman 1968, Jackson 1983, Koch-Griinberg 1906,
Metraux 1948, Milton 1984, Ortiz F. 1986, Reichel Dussan 1987, Wallace 1992).

En el plano lingtistico, la familia Maka-puinave propuesta por Rivet y
Tastevin en 1920 sigue vigente y se ha enriquecido con datos de investiga-
ciones posteriores (Cabrera, Franky y Mahecha 1994, Cathcart 1979,
Caudmont 1954, Girén 1995, Mahecha, Cabrera y Franky, en prensa,
Mondragon 1991, Moore 1976, Ospina 1995, Pozzobon 1991, Reid 1979,
Reina 1987 y 1990, Rivet, Kok y Tastevin 1925, Silverwood-Cope 1990,
Tastevin 1923, Wirpsa y Mondragon 1988), que han permitido la identifi-
cacion de siete pueblos y sus respectivos idiomas. Estos son; dow, hupds,
juhup, kakua, nkak?, nad6b y puinave (véase mapa).

El kakua y el n#kak son idiomas mutuamente inteligibles (Cabrera et al,
1994, Mondragén 1991, Reina 1988 y 1990, Wirpsa y Mondragon 1988),
al 1gual que el juhup y el hupdu(Pozzobon 1991). Sin embargo, estas dos
posibles unidades no lo son entre si, y ninguna de sus lenguas es inteligible
con €l puinave o el con el nadéb, aunque el hupdu y juhup poseen gran
similitud en fonos y estructura tonal con esta altima(Reid 1979: 17). El dow
tiene palabras y elementos gramaticales comunes con el juhup y con el hupd
(Mattéi-Muller, Henley y Reid s.f.; 7).

Estos pueblos también han sido denominados o sus nombres escritos asi:

3 Escribimos "nikak”™ aunque la transcripcion fonética es [n¥kak] y la fonoldgica es
/d¥kak/. Optamos por esta grafia en donde se mezcla lo fonético y lo fonoldgico porgue es
mis cercana a nuestra lengua, pero conservando una vocal del idioma hablado por este pueblo
indigena que no tiene ninglin fono equivalente en el espaiol. En la literatura existente 1ambién
aparece como “nukak” o “mukak-maka”. Tomes (1994) transcribe Mukak.
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kakuacomo cacua(Cathcart 1973 y 1979, Tovary Larrucea 1984), bara-
maku (Silverwood-Cope 1990, Salamand-Kuan 1996), kakwa o bara
(Pozzobon 1991, Mattéi-Muller et al. s.f.); igualmente los llaman maki
de Cubeo, makl de Guanano o makt de Desano (Cathcart 1973).

hupdu como hupdu, hupdé, hupdi (Mattéi-Muller et al. 5.f), hiipde,
iibde, nehern (Giacone [1955] en Silverwood-Cope 1990, Reid 1979),
hupdé (Pozzobon 1991, Salamand-Kuan 1996), hibde, ubde-nehern
(Ortiz, 5.E. 1965), jupda (Moore 1976), hubde, hupda(Tovar y Larrucea

1984) o hupada (Pottier 1983); también se refieren a ellos como maki
de Tucano (Tovar y Larrucea 1984).

juhup como juhupde (Reina 1987), yohop (Silverwood-Cope 1990),
yuhupda (Pozzobon 1991), yuhup, (Reid 1979, Salamand-Kudn 1996),
yehupde (Mattéi-Muller et al. 5.f) o yahup (Pottier 1983).

naddb como nadéb, nadtpa (Munzel 1969, Ortiz, S.E. 1965, Tastevin
1923), anod6ub (Natterer [1831] en Munzel 1969), nadtébé (Tastevin
1923), naddbo (Biocca 1965), nadeb (Pozzobon 1991), nadébé,
guarua-tapuyo, xiriwai (Mattéi-Muller et al. s.f.), guariba (Métraux
1948, Tastevin 1923), guaripa (Tovar y Larrucea 1984) o kaborl

(Giacone [1955] en Silverwood-Cope 1990; Munzel 1969, Schultz
1959).

dow como dao, kamaa (Mattéi-Muller etal. 5.£), déu (Ortiz, S.E. 1965),

dou (Tovar y Larrucea 1984), kama, kama, kama (Munzel 1969) o
kaman (Pozzobon 1991).

Otra forma de mencionar a los pueblos llamados “makd™ consiste en

indicar el nombre del cafio o rio en el cual se hizo contacto o se tuvieron
noticias de su presencia. Aqui debemos aclarar que en algunas referencias
solo se sefiala que determinado grupo es “mak(” y no se especifica su
ubicacién geografica, su autodenominacion y/o su filiacién lingtistica, lo
cual dificulta su identificacion (véase Tabla 1).

De los pueblos denominados “maku”, solo los nikak, kakua, juhup y

hupdu tienen sus territorios o parte de ellos en la actual republica de
Colombia. Los tres ultimos viven en asentamientos semisedentarios e
incluso conforman comunidades mixtas en las que conviven con miembros
de otros grupos “maki” o con indigenas riberefios (véase Tabla 2).
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Ya investigadores como Munzel (1969), Biocea (1965), Triana (1985)
y Reina (1987) han llamado la atencion sobre la confusion etnografica y
lingliistica que se presenta alrededor de los pueblos que fueron y/o son
denominados como “maku”, la cual en parte se debe a que la mayoria de los
autores se basan principalmente en la informacion presentada por Biocca
(1965), Cathcart (1973, 1979), Giacone (1955 y 1969 en Silverwood-Cope
1990), Koch-Griinberg (1906), Munzel (1969), Reid (1979), Reina (1986),
Rivet et al. (1925), Rivet y Tastevin (1920), Shultz (1959), Silverwood-
Cope (1990)" y Tastevin (1923).

Silverwood-Cope y Reid elaboraron monografias etnograficas sobre los
kakua y los hupdu respectivamente; a su vez Reina realizd estudios
lingilsticos entre los juhup. A excepcidn de estos tres autores® , buena parte
de la informacion publicada fue suministrada por indigenas riberefios, los
cuales tienen una mirada peyorativa sobre los denominados “maka”, que ha
influido notoriamente en una descripcién homogénea de los Gltimos,

Refiriéndose ala imagen de los “maka” que se ha elaborado y difundido en
distintas fuentes Munzel afirma que:

Debemos considerar también la posibilidad de que haya sido transformada por
la interferencia de preconceptos en las informaciones sobre los maku, poco
contactados directamente por etndgrafos. Sin poner en duda el caricter mas
arcaico de la cultura maki en comparacion con la de sus vecinos, debemos
observar el aspecto un tanto estereotipado de las descripciones y la extrafia
coincidencia con una imagen europea de salvajes bravos y feos (1969: 144).

Reina comparte esta opinién: “todos los grupos mencionados tienen
denominaciones diferentes al término [maki]... En su mayoria las noticias
de los maki, sus costumbres, formas de vida, ete, son referidas por terceros,
a través de los indigenas TUKANQ RIBERENOS™ (1987: 6).

Por lo tanto, sin pretender alcanzar la profundidad de una investigacién
etnohistdrica, intentaremos delinear el contexto temporal y socio-espacial
en el cual ha sido empleado el término “maki” y como se ha ido transfor-
mando en un apelativo genérico que actualmente define a un conjunto socio-

cultural y recalca la afinidad lingnistica de las lenguas pertenecientes a la
familia Maki-puinave.

4  La monografia de este autor, escrita en 1972, fue publicada en 1920,

Tenemos referencias de otros trabajos etnograficos y linghisticos realizados en el
Brasil, entre estos el de Jorge Pozzobon, “Parenté et demographie chez les indiens
Maku ™ Thése de doctorat, Universitd de Pans V11, 1991; vy el de Helen Weir, “A

negaglo e outros topicos da gramatica Nadéb,” PhD dissertation, Universidad de
Campinas, Brasil, 1984.
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En algunos de los documentos de los siglos XVII, XVIII y XIX se
emplean las palabras “maco™ o “macas” y no “mak(™ propiamente, pero los
contextos en que se usan nos permiten plantear que se trata de derivaciones
del mismo término. Es asi como, a mediados del siglo XIX, Wallace sefiala
la existencia de grupos de “vida errante” en los bosques y sierras de la zona
de los rios Marié, Curicuriari y Urubaxi a los que Ilama “macés” (1992:
393), En los dos primeros rios estdn ubicados actualmente los dow vy en el
rio Urubaxi los naddb. A su vez Useche sefiala que,

“La expresion maco es usada por las fuentes orinoquenses tanto para designar
a aquellos indigenas sometidos a servidumbre, como a un grupo étnico
especifico. Con todo, este altimo sentido aparece mas frecuentemente en los
relatos de la segunda mitad del siglo XVIII. En la actualidad sobreviven
alrededor de unos 60 indigenas en el territorio Federal Amazonas (Venezuela),
quienes son visitados por los misioneros salesianos a cargo del Alto Orinoco
(comunicacion personal de su misionero padre M. Marcucei). Aunque en el
presente trabajo no discutimos este tipo de problemas, tenemos la impresion
que podria haber un nexo entre el nombre funcional —maco, esclavo— y el
“etnonimo” con que las fuentes espaiiolas se refieren al grupo™ (1987: 164).

Compartimos con Useche la asociacion del término “maco” con “esclavo”,
pero no que este término corresponda a un etnénimo, porque ningln grupo se
autodenominaconesta palabra® . Aunque actualmente algunos pueblos indige-
nas emplean “mak(” para identificarse frente a los “blancos” y a otros indigenas
que los llaman de esta manera, tal como es el caso de los juhup en elrio Apaports,
drea en la que se emplean como sindnimos “mak(” o “makuje”.

Ademas las fuentes que Useche emplea se refieren a un area especifica,
el alto Orinoco, y es probable que los “maco” que menciona sea un grupo
conocido como hoti’, ubicado entre los rios Ventuari y Orinoco y que segun

6 Munzel (1969) explica que un grupo del alto Uneiuxi se autodenomina con orgullo
“maki”, pero que lo hace para manifestar su menor aculturacion y mayor indepen-
dencia, ademds sefiala que algunos grupos emplean como autodenominacidn “kama”
y otros *naddb”, que ambas palabras significan “gente” y son usadas para referirse
a los menos aculturados, también llamados “maki bravos”, reproduciendo en otra
escala el esquema de discriminacion de que son objeto por ser considerados “maki”,

T “La autodenominacion hot se aplica a varios grupos indigenas que hasta el presente
hablan sido considerados como independientes entre si; los chicanos o shikanas (a
veces asimilados, errdneamente, a los orechicanos yabaranas de filiacidn caribe), ¥
los yuanas o waruwarus de la zona del Parucito-Asita... pudo establecerse que los
chicanos, yuanas y waruwarus constituyen en reglidad un solo grupo con idénticas
caracteristicas culturales y lingtisticas” (Coppens 1975: 65). Este autor no precisa
la filiacién linglistica a la que hace referencia.
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algunas clasificaciones perteneceala familia lingtistica Piaroa® (Ortiz, S.E.
1965, Tovar y Larrucea 1984}, Sin embargo, Mattéi-Muller, Henley y Reid
mencionan a unos “mako” en los rios Marieta y Ventuari cuya
autodenominacion seria hwiro o wird y plantean la posibilidad de que
“algunos Mako habrian venido del norte, desde las cabeceras de los rios
Paraguaza y Cuao, es decir relativamente cerca del territorio hodi” (s.£.; 26).

Por otra parte, preferimos emplear el término “esclavo™ asociado a pueblos
denominados “maku”, s6lo en contextos histdricos especificos que estan relaciona-
dos con la llegada al alto Onnoco de los espafioles, holandeses, portugueses
(comerciantes, misioneros, etc), las caucherias de fines de siglo XIX y principios del
XX que afectaron el noroeste amazénico y, las caucherias de mitad de mgluxx que
aprovecharon las rutas establecidas por los primeros caucheros.

Todos estos fendmenos historicos se caracterizaron por el empleo de
mano de obra indigena en diversas labores y de manera forzada: servidumbre
en poblados establecidos por los europeos, recoleccion de caucho e incluso
como bien intercambiable por mercancias u otros objetos, También fueron
“cazados” o capturados y transportados a otros lugares (Dominguez y Gomez

1994, Gémez, Lesmes y Rocha 1995, Koch-Griinberg 1906, Llanos y Pineda
1982, Pineda 1985, Useche 1987).

Sobre la seméntica del término “mak(” Giacone escribid que “el nombre
'Makl’ quiere decir 'esclavo’ en Nheengatu™ (Searing 1980: 110). Taylor lo
propone como “una palabra de las lenguas arawak del rio Negro que significa
carente de habla”, “ma” es un privativo y “ku” significa idioma (citado en

B “El nombre de este dialecto de la familia Saliva lo escriben los linguistas de
diferentes maneras; Rivet, Castellvi y Mason usan mdki, Loukotka, mako v Wilbert,
maed, Preferimos la forma meky para evitar confusiones con el maki de la familia
Puinave, el mako, dialecto Koftin y la familia AMdky, de una sola lengua, descubierta
por Koch-Grinberg en el rio Auary” (Ontiz, S.E. 1965: 123). Civrieux (1992) los
llama maku o makushi, que no deben confundirse con los makuxi, también llamados
makushi o makuchi (Pottier 1983), pueblo de la familia linguistica Caribe que vive
al extremo norte de Brasil y en la republica de Guyana. Recientemente, Mattéi-
Muller, Henley y Reid, basados en aspectos comunes de las estrategias socio-
econdmicas y en comparaciones lexicales, exploran una posible proximidad entre los

hoti” y los pucblos denominados “makd™ y proponen la siguiente relacion genética,
“proto-Maki/hodi: hodi - nukak'kakwa - hupdiyuhupikamaa - nadeb” (s.f: 24);

estos aulores dudan sobre la pertenencia de los puinaves al conjunto socio-lingdistico
&1 CUEestion,

9 Puesto que, como lo plantea Pineda (1985), estos procesos se deben analizar teniendo
en cuenta la existencia de otro tipo de relaciones interétnicas prehispanicas asociadas
al trato de huérfanos y prisioneros de guerra.
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Landaburu 1990). En achagua (lengua arawak) “ma” es un privativo y “ku” tio,
es decir, “sin tios” o “sin parientes” (Miguel Angel Meléndez, comunicacion
personal 1993) y que podriamos interpretar come personas pertenecientes a otros
pueblos indigenas.

En curripaco (lengua arawak) el término mékunai “...se compone de la raiz
comin ako (palabra, voz) precedida del privativo “ma”. Makunai se traduce
entonces como las*“gentes sin palabra [habla]” (Joumet 1988; 98), Este autor refiere
que el término se interpreta de diferentes formas, una de ellas para designar a otros
clanes curripaco considerados menores™. De otra parte, Codreau (189(0) propone
que los maki son *.los restos de un pueblo muy antiguo y original, reducidos a
esclavos por tribus vencedoras Tarianas, Tucanos, Uananas y Banivas™ (citado en
Koch-Griinberg 1906: 878).

Lo anterior nos permite plantear que la palabra “makii” designabaa un conjunto
de grupos que no hablaban lenguas pertenecientes a la familia lingliistica Arawak
(ni Tucano oriental), que posiblemente fueron vencidos militarmente o que por lo
menos tuvieron confrontaciones con grupos de habla arawak, en las cuales algunos
de sus miembros o grupos completos eran tomados como “prisioneros de guerra”.
Este hecho puede estar relacionado con la propuesta de Meléndez que referencia la
palabra*‘maku™ como “'sin parientes”, es decir se trataba de huérfanos, inicialmente
capturados en las guerras'!,

La tradicion oral de los curripaco sefiala que los maki del Vaupés, enel
siglo XIX eran victimas de sus represalias por diversas causas, asi mismo,
que algunos clanes curripaco son descendientes de prisioneros de guerra
provenientes del Vaupés (Journet 1988).

10 Segin Journet, los curripaco emplean el término “makunai™ para referirse a: *1) un
nimero indefinido de grupos, que se supone viven al sur del Vaupés y en su valle alto,
a los cuales los curripaco atribuyen précticas de brujeria, responsables de enferme-
dades que afectan a sus nifios pequefios, A veces de manera descuidada, los curfipaco
designan el conjunto de lo habitantes del Vaupés como mékunai, 2) grupos locali-
zados en el alto valle del Inirida, desconocidos hasta este dia, 3) ciertos grupos de
Gugzhibo nomadas, localizados aproximadamente al nore del Guaviare los cuales
igualmente tienen reputacion como practicantes de brujeria vengativa. 4) ciertos
grupos Plaroa del Orinoco que son calificados como makunai al igual que ¢l conjunto
de los “Waika™ (o Yanomami} del alto Orinoco, y finalmente esos pequefios grupos
familiares que se suponen viven en el aislamiento total, en la zona interfluvial que
separa el rio Isana del Cuyari, en pleno territorio curripaca”™ (1988: 96-97).

11 "Estos prisioneros eran incorporados a los respectivos grupos domésticos de los
guerreros vencedores y, eventualmente un buen porcentaje de aquellos adquiririan

filiacion total en el grupo captor a través de matrimonios interétnicos” (Arvello-
Jiménez et al. 1989 15R), Véase también Llanos y Pineda (1982} v Pineda (1935).
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Esta denominacién genérica se extendid en el Noroeste Amazdnico
entre pueblos de distintas familias lingisticas que poseen sus propias
denominaciones para los pueblos llamados “makii”, la mayoria peyorativas
(véase Tabla 3), fue empleada para referirse a aquellos grupos que no
hablaban su lengua (o alguna emparentada) y fueron tomados como
“servidumbre™ o como “esclavos”™ con ocasion de la llegada de los comer-
ciantes europeos.

Asi se explica parcialmente porqué en distintos documentos aparecen
referencias de distintos pueblos como “macos”, “macas” o “maka”, los
cuales no estdn emparentados lingliisticamente, tienen tradiciones cultura-
les disimiles y se ubican en el noroeste amazdénico, en las actuales republicas
de Brasil, Colombia y Venezuela. Entre ellos estin los yanomami, makuna,
hoti, kofén, achagua, guahibo y piaroa, ademas de los pertenecientes a la
familia lingtistica Maka-puinave (véase Tabla 1). Eso sin contar aquellos
que se extinguieron con la llegada de los espafioles o que fueron asimilados

por grupos arawak y tukano y de los cuales no se tiene mayor informacion.

LOS HABITANTES MAS ANTIGUOS DEL NOROESTE
AMAZONICO...

Los pueblos denominados “maki™ han sido considerados como los mas
antiguos habitantes del noroeste amazonico (Koch-Griinberg 1906, Métraux
1948, Nimuendaju 1950), planteamientoapoyado en evidencias lingtisticas,
histéricas y etnoldgicas. Segtin Métraux, “los mak( del Rio Negro son
generalmente considerados los dltimos representantes de unas gentes
antiguas, que ocuparon vastas dreas de lacuencaamazonicaantes que fueran
exterminadas o asimiladas por los Caribe, Arawak y Tukano, quienes tenian
unaculturamés avanzada basadaen laagricultura” (1948: 865). Por su parte
Koch-Gritnberg plantea las rutas de invasiones arawak y tukano asi:

“Los nombres de los rios de toda esta region, terminados en ri, muestran que
al principio vinieron arawaks desde el norte y el noreste, seguramente del
territorio entre el Orinoco y el rio Negro v que marcharon al Sur hasta el
Yapurd [rio Caquetd, en Brasil]. Aqui hallaron uwna poblacién nomade
primitiva maki que en parte fue destruida y en parte esclavizada, mientras
otros huyeron. Luego vinieron del Occidente y del Suroeste los Tukano, tribus
fuertes y rudimentarias que penetraron en forma de cufia entre el Caiary-
Vaupés y el rio Negro, entre los arawak, que huyeron al Norte o al Sur o fueron
asimilados como en el caso de los Hol6ua y los Baniwa del Querary™ (Pineda
y Guhl 1945; 183).
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Nimuendaju (1950) confirma estas rutas de migracion. Otra referencia
ratifica la presencia de pueblos denominados “maki” sobre el Vaupés, antes
de la llegada de los arawak:

“En la lengua de los Arara-tapuya y de los Kaddu-puritina, el rio Vaupés se
llama {kayali; en las de los Huhtdeni, se dice Ukévari (las tres son del grupo
Arawak). Podria, tal vez, derivar de U(n/), agua rio, y Kawale (en Kadai-
puritdna) o Kawderi (en hihideni), viento. Y entre tanto ninguno de los viejos
de las varias tribus Arawak de los rios lgana y Aiari, que pudimos consultar,
sabian indicar el significado del término Caiari o Ucaiarf. Como tampoco lo
sabian los de las otras tribus que habitan el Vaupés, Todos estos designan el
Vaupés por “Dya Poxsa®, rio de los Maki (7). Esta designacién podria inducir
a pensar que los Maki (Puesd) fueron los primeros habitantes de sus
margenes, y después, por presidn de las invasiones Arawak y Twkano se
internaron en los bosques adyacentes, desde los alrededores de San Gabriel

hasta los raudales de Jand y Caruri (en el rio Vaupés)” (Bruzzi Alves da
Silva 1962 10},

Lathrap (1968) argumenta que las evidencias arqueologicas, s6lidas
pero fragmentadas, y las evidencias lingiisticas indican que la cuenca del
Amazonas nunca fue penetrada tempranamente por gentes cazadoras-
recolectoras, sélo por agricultores; de acuerdo con esto, las tribus riberefias
fueron las primeras colonizadoras de las riberas inundables del Amazonas;
posteriormente su poblacion crecid y se extendieron, emigrando en todas las
direcciones desde un centro demografico, También sefialaque los cazadores
de las dreas interfluviales del norte y oeste amazdnico fueron en otro tiempo
gentes que ocuparon ambientes riberefios mas favorables y que por presio-

nes de subsecuentes migraciones a las dreas inundables del Amazonas
tuvieron que abandonarlas,

Reid sefiala que esta hipotesis es poco satisfactoria, en tanto no aclare
por qué las primeras migraciones ocurrieron entre el 9000 A.C. y el 2500
A_C, y, ademas, porque se plantea,

“_.errdneamente que todos los miembros de las culturas desarrelladas en el
bosque tropical practican agricultura en las zonas inundables, cuando de
hecho son pocos los que lo hacen. Su afirmacién a priori de que la subsistencia
en ambientes riberefios es mejor que la subsistencia en el medio ambiente
selvatico es una pregunta abierta, mientras su caracterizacion de estos grupos
del bosque como “los restos de sociedades agricultoras desarrolladas, forza-
das a entrar en un medio ambiente impropio a los patrones de economia
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basica”, representa una falta de familiaridad con las etnografias de estos
grupos” (Reid 1979: 20).

La propuesta de Lathrap se contrapone a la opinidn de los hupduy de los
bara sobre la adquisicién de sus conocimientos horticolas, pues ellos dicen

que son recientes y que antes no los tenfan (Reid 1979, Silverwood-Cope
1990}, Segun Reid:

“Los hupdu dicen que ellos son originarios del este, rio abajo, y fueron los
primeros en entrar al drea, viajando a pie a través del bosque, Dicen que en
esos tiempos no tenian agricultura, y subsistian enteramente de la caza y
recoleccion. Los hupdu trazan esta jornada ancestral desde el Amazonas pero
los bara-maki sosticnen que ellos vienen del Noreste, de la direccién del
Orinoco, y que ellos no tenian agricultura hasta hace unos cien afios atrds. Los
indios riberefios nombran su punto de origen coma “Manao™, en las bocas del
Rio Negro, y trazan su jornada ancestral subiendo el rio por canoa. Tenian
conocimientos de la agricultura y de las téenicas complejas empleadas en el
procesamiento de yuca brava, v descubrieron a los maki viviendo en log
bosques cuando arribaron a la region en el Vaupés... Las opiniones de los
indios hasta hoy confirman la idea de que los makd fueron los primeros

ocupantes del drea y verdaderos cazadores-recolectores en otro tiempo...”
{Reid 1979: 21).

Por su parte, los nkak afirman haber tenido, varias generaciones atrés,
huertos mas amplios que los actuales y que desaparecieron por razones que
aun desconocemos; ademas, explican que como fruto del contacto con la

sociedad nacional murieron muchas personas de su pueblo y que por esto
perdieron algunas semillas'? .

Hoy en dia estan recuperando algunas de éstas a través de los misioneros
y de los colonos, En su lengua se encuentran palabras que permiten inferir
el intercambio de conocimientos y especies cultivadas con otros pueblos,
como /kada?/ “malz” de origen Arawak, /bedg?/ “caila de azcar” de origen
Cubeo; el chontaduro era llamado por los-antepasados de los nikak como
/+re/, término similar al empleado por los actuales tukano (Antonio
Guzman, comunicacidn personal 1995),

12 Esto se explica por el ritual funerario que implica eliminar todas las pertenencias del
difunto, incluidos sus sembrados; los nkak afirman que solo las palmas de chontaduro
no se talan, aunque observamos que las plantas de achiote v los totumos tampoco se

destruyen (Cabrera et al. 1994: 422-425), Véase también Franky, Mahecha y Cabrera
1954), :
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Sobre su origen, los nikak afirman que son gente del nivel inferior del
mundo y que la primera gente salié por un hueco, que algunos ubican mas
abajo de Mith (Cabrera et al. 1994:140-141). Este aspecto corrobora la
cercania cultural de los nkak y los kakua, aunque nos llaman la atencion las

discrepancias de criterios sobre la adquisicidn de practicas agricolas que
tienen estos dos pueblos.

Por otro lado es de anotar que los resultados de investigaciones
arqueolégicas en la Amazonia colombiana, en el medio rio Caqueta
evidencian unaocupacidn antiguade grupos humanos cazadores recolectores,
la cual fue fechada entre el 9000 y el 9300 A P. (Cavelier et al. 1995: 29).
Estos datos contrastan con los planteamientos de Lathrap (1968) e indican

una colonizacion temprana del bosque himedo tropical por parte de
sociedades no agricolas.

Sobre este tema, la hipétesis de Zucchi (1989) combina datos arqueo-
logicos, lingiisticos, histéricos y de tradicidn oral y propone que entre los
afios 4200 y 3800 A_P. hubo una incursién de hablantes de proto-maipure
{considerado como proto-arawak) en la cuenca del Rio Negro, donde luego
se dividieron en varios grupos. Uno de estos ocupd el rio Isana y sus
afluentes, la migracion de estos sibs estd documentada en la tradicion oral
de los piapoco, que sefiala al raudal del Hipana como su sitio de emergencia,
en el siguiente orden mitoldgico: “1. Unainuma, 2. Mauiliene (originalmen-
temaku), 3. Molu dakenai (actualmente extintos), 4, Hohodene, 5. Adzanene,

6. el hermano menor de los Adzanene y 7. otros hermanos menores™ (Wright
en Zucchi 1989: 124). Segun la autora.

“La historia oral de los Piapoco también refiere que una vez ocurrido el
desprendimiento del sib primigenio en el Ayari, sus integrantes emprendieron
un largo camino migratorio, Desde este rio pasaron al Vaupés y lo remontaron
hasta las cabeceras, y luego siguiendo un camino del Kuwai, pasaron al Alto
Guaviare en donde permanecieron un tiempo, (Zucchi 1989: 124).

Posteriormente otros grupos migraron hacia el rio Uva, en el Departa-
mento del Meta y luego hasta el alto Orinoco. Nos llama la atencidn que se
sefiala una migracion de grupos arawak que cruza una extension importante
de los territorios de pueblos denominados “maki” sin que se haga mayor
mencidn sobre ellos, asf como que los piapoco plantesn que mitolégicamente,
algunos de sus sib fueran originalmente “maku”, es decir que probablemen-

te no hablaban su lengua y que posiblemente fueron asimilados como los
Hohodene (Nimuendaju 1950).
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En conclusion, las evidencias sugieren que los ancestros de algunos
pueblos “maka” fueron los primeros pobladores del drea; establecer si eran
cazadores-recolectores, la fecha de su llegada vy, si desconocian o no la
agricultura depende en gran parte de ampliar y confrontar las evidencias
arqueoldgicas y lingiifsticas y la tradicién oral de estos grupos. Es de sefialar
que en la actualidad todos los pueblos denominados maki tienen practicas
agricolas, aunque s6lo los nvkak" mantienen sus patrones territoriales
noméadicos, con una alta movilidad. Los hoti se encuentran en una situacién
similar (Reid, comunicacién personal 1993),

LOS “MAKU”: SIRVIENTES Y ESCLAVOS

Desde el siglo XVII se encuentran referencias sobre los “macos”
término genérico que, como ya hemos mencionado, hacia referencia a los
huérfanos que se intercambiaban con grupos caribe, que a su vez comercia-
ban con europeos, Es posible que dentro de estos “macos” se encontraran
ancestros de los pueblos denominados actualmente como “maku”, pero
también se inclulan otros grupos tratados como esclavos y servidumbre, que

ademas no hablaban la lengua de sus captores y que posiblemente eran
prisioneros de guerra.

En el alto Orinoco se menciona que poitos e itotos eran esclavos macos
en el siglo XVII, A su vez grupos piaroas y guahibos eran considerados de
igual forma. Sobre los achaguas el padre Rivero sefiala que:

*...apenas habia mestizo en los llanos, por pobre que fuese que no sirviera de
macos Achaguas, y se consideraban mas ricos los que tenian mayor nimero
de ellos a su servicio.., era tanto el desorden que no solamente se cautivaban
estos macos para servirse de ellos, sino para venderlos a otros, y hacian sacos
muy cuantiosos para proveer el reino como es notorio” (1956: 33).

Los comerciantes europeos promovieron la captura de macos y su
comercio, al respecto se menciona que “los espafioles demasiado depen-
dientes del servicio personal del indigena, estimulan el trafico de ‘macos’,
(poitos, itotos, esclavos)” (ANC, Col. C. [,t 39, fl 906 en Useche 1987: 100).
Estos“no solo usaron los 'macos’ en oficios domésticos en las sementeras
y sobre todo como remeros en el Orinoco. También los usaron como

13 Cada grupo local nkak construye aproximadamente 68,64 campamentos al afio, con
una ocupacion por campamento de 531 dias y con una distancia recorrida en

promedio de 6.9 kilometros entre cada uno de ellos (Franky, Cabrera y Mahecha
1995).
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‘moneda’ para obtener mercaderias europeas del contrabando atlantico
{Useche 1987: 100).

Al parecer la tradicién del intercambio de huérfanos tiene raices
prehispanicas, siendo los grupos caribe reconocidos por ello (Gumilla 1963,
Rivero 1956). Y si se tiene en cuenta la referencia de Meléndez, sobre el
significado del término “maku” como “sin pariente” o como gente que ha
sido aislada de su grupo, se explica el empleo del término en ese sentido:
bien porque fueron vencidos militarmente o porque, durante los siglos XVII
y XVIII, fueren capturados por otros indigenas, con ocasién de las guerras

que desataron los europeos en el drea, para conseguir mano de obra entre los
nativos.

A la postre esta situacion llevoé a que la tradicién de emplear a los
huérfanos como servidumbre o como objeto de intercambio en forma
similar a lo que los cronistas denominan “rescate™", se convirtiera en una
cadena de enfrentamientos entre distintos grupos, aquellos que pretendian
capturar esclavos y quienes se resistfan a ser esclavizados o sometidos en
tanto que, “los comerciantes blancos incitaron a los diferentes grupos
indigenas a hacer la guerra entre ellos con el propdsito de obtener esclavos
~ para traficar” (Hugh-Jones 1981: 33).

Consideramos que es en este contexto histérico donde el término
“maco” adquiere la connotacidn de esclavo, y se acentia con los periodos
de mayor auge de las economias extractivas, como la explotacién del
caucho, cuando se reactivan fendmenos de “esclavizacién™ de grupos
indigenas por otros indigenas y, de estos ultimos, por comerciantes colom-

bianos y peruanos en el Vaupés y el Caqueta (véase Pineda 1985, Hugh-
Jones 1981).

Herndon y Métraux, (citados en Munzel 1969), y Hugh-Jones (1981)
coinciden en plantear que estos fendmenos historicos afectaron los patrones
econdmicos y socio-politicos de alpunos pueblos denominados “maki”.
“Herndon explica la vida ndémada y guerrera de los maki como resultado de
las cacerias de esclavos de que fueron victimas” (Munzel 1969:; 143).
Meétraux procuraexplicar ladiferenciaen lacultura material entre los “maki

14 El rescate es “ia operacidn mediante la cual se canjeaba con los indigenas mercade-
rias europeas por esclavos v productos de la tierra. Fue la forma habitual no

sangrienta (ya gue es imposible hablar de pacifica) de comercio en la época” (Useche
1987 42).
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bravos™ y los “makiis mansos” como la decadencia resultante del contacto
de los segundos con los blancos, en tanto que los “maki bravos™ han tenido

menos contacto y conservan mayor nimero de objetos (Munzel 1969; 143).

También se plantea que uno de los efectos de las caucherias fue
estimular “luchas entre las tribus para conseguir esclavos para traficar y, en
particular transformo el rol tradicional de Maka que paséd de ser un ser

inferior a ser un esclavo vendible que podia ser capturado™ (Hugh-Jones
1981: 36). Koch-Griinberg describe a los “maku”,

“Como odiados por sus vecinos que son tribus sedentarias mas avanzadas, son
seguidos como animales, deben trabajarles como esclavos en sus casas y en
el campo, son vendibles a los europeos y blancos, hacen trueques con ellos,

los intercambian por armas y productos a los comerciantes blancos” (1906:
877).

Este autor recorri¢ la region en pleno auge de las caucherias y recopilo
parte de los vocabularios que le permitieron a Rivet y Tastevin (1920)
plantear la existencia de la familia lingtfstica Mak(-puinave. Goldman
(1968) sefiala que los denominados “mak(™ han sido sirvientes o “esclavos”
de la mayoria de los pueblos de las familias lingiiisticas tukano y arawak de
la region. Reichel-DolmatofT sefiala al respecto, “todas las tribus vecinas
consideran a los Maki como verdaderos esclavos que les "deben servicios’
y los Maku parece que aceptan este papel... Sin embargo, sélo los Desana,
Tukano y Tariana 'tienen maki’, es decir, consideran tener el derecho de
usar sus servicios” (1986: 44).

No obstante, los dos dltimos autores no observaron “esclavos maka™
como tal en los grupos mencionados para la época en que realizaron su
trabajo de campo y ellos mismos ponen en tela de juicio el que los grupos
denominados “maku™ sean realmente sirvientes de los otros grupos. Al
respecto sefiala Goldman:

“Pareceria que, lejos de ser esclavos, habia una relacion simbidtica entre estas
personas bastante toscas y no agricolas, que no tenian aldeas o casas
permanentes de su propiedad, y los cubeo. Estos no dan importancia a las
ventajas econdmicas que significaban para ellos los bordwa [“maki™],
excepto que ayudaban en todos los quehaceres. En cualquier caso, ningiin
cubeo fue relevado de cualquiera de sus tareas normales debido a la presencia
de los bordwa” (1968; 139).
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“Mi propia informacion sobre los “esclavos” maki es solo de oidas, ya que
hasta donde pude saber, todos los sibs cubeo de Cuduiari habian renunciado
al sometimiento de los bordwa™ (1968; 140).

Reichel-Dolmatoff hace la siguiente acotacién sobre los grupos deno-
minados “maku"™ “Algunos sin embargo son del todo independientes y
viven ain apartados en las selvas, siendo considerados como ‘'malos” y
antropofagos, pero la mayoria existe en simbiosis cultural con las tribus

sedentarias” (1986; 44),

Silverwood-Cope (1990) y Reid (1979) sefialan que los baray los hupdu
fueron reclutados por indigenas ribereflos, aprovechando los servicios
tradicionales de los “maku”, para trabajar para los caucheros a principio y
mitad de este siglo, es decir durante el auge de este tipo de economia
extractiva'®. No obstante, estos mismos autores y Jackson (1983) sefialan
que en la actualidad no hay evidencias suficientes para hablar de una
servidumbre forzada o voluntaria de los grupos denominados “maku” frente
agruposriberefios, aunque se presenta unarelacion de intercambio de bienes
y servicios entre ambas partes.

Las caracteristicas de los intercambios que se dan entre un grupo
riberefio sedentario y un grupo denominado “maka” no son propiamente las
de una servidumbre obligada, pues los segundos no hacen nada que no
quieran y en cualquier momento se pueden marchar del asentamiento en
donde laboran. Ademds intercambian objetos manufacturados como canas-
tos, una sustancia alucinogena en forma de polvo, curare, carne moqueada,
frutos silvestres, resinas de arbol y otros objetos de caricter ritual como
plumas, dientes de monos, pecaries y jaguares por productos de los huertos
como yuca, ajl, coca, tabaco y productos occidentales como machetes,
chaquiras y ropa (Silverwood-Cope 1990, Reid 1979).

Entre las labores que prestan los hombres “maki” a sus vecinos tucano
estan los trabajos en el huerto, mantener el fuego de la casa encendido toda
la noche y colaborarle al “patrén™ tukano en diversos oficios domesticos; las
mujeres ayudan en la elaboracidn del cazabe, acarreo de agua y en partir

lefia, pero las mujeres tukano no dejan de hacerlo por la presencia de las
mujeres “maki” (Jackson 1983).

15 Segin Reid (1979) los hupdw s internaron en el centro del area interfluvial de su
territorio para protegerse de los abusos de los caucheros, a principios de este siglo,
¥ no fueron afectados mayormente con el repunte de la bonanza cauchera en los afios
cuarents del presente siglo.
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Al respecto Buchillet (s.f.) anota que la relacién entre estos dos
tipos de sociedades se ha considerado como de patrén-esclavo, pero
dada laindependencia de los makt y su nomadismo se debe interpretar
en términos de trueque economico: trabajo, productos del bosque y
canastos por'comida y productos adquiridos por los tukano a los
blancos. Este intercambio parece desigual para los makd, pero ellos
aceptan la ganancia temporal que obtienen y podria pensarse que
obtienen beneficios en otros dos planos: el miedo que les pueden

inspirar alos tukano y el aprendizaje de saberes técnicos, cosmolégicos
o terapéuticos.

No obstante, en la mitologia tukano (Jackson 1983} y en la tradicion de
los cubeo (Goldman 1968) los pueblos denominados “makd™ aparecen
como los ultimos en llegar o descender de la anaconda celeste en el mito de
la creacidn, y ademas como a quienés no se les dio agricultura, sélo “la
cerbatana y un canasto” (Reichel-Dolmatoff 1986: 53), elementos con los
que se identifican como especialistas dentro de la complejared de intercam-
bios de productos entre distintos grupos en el Vaupés (Searing 1980).
Goldman también sefiala: '

*_..Un subsib de los bahidkiwa que también es conocido por 1a connotacidn
derogatoria de mdnapwinwa (gente que se arrasira) o mdnawa, De
acuerdo a las tradiciones, no fueron cubeo, sino un grupo ndmada, quizds
macil, que habia llegado al Cuduiari por tierra y cuyo sitio de emergencia
fue el Querari miri, pequedio tributario del Cuduiari. Los bahikiwa los
adoptaron y les dieron nombres personales de su propia genealogia del
sib" (1968:132).

“Existe una tradicion de origen que dice que los bordwa fueron los altimos

en emerger de Uaracapuri y que por esta razon se les mantuvo como sirvientes
de los otros™ (1968: 139).

El hecho de ser sefialados como “gente que se arrastra” estd relacionado
con que los pueblos denominados “maki” siempre han sido descritos
desplazandose a pie y sin canoas (Koch-Griinberg 1906, Jackson 1983).

Hugh-Jones (1979) sefiala que entre |os barasana los sibs con el status
més bajo en el orden jerdrquico son sefialados como “los encendedores de
cigarros” (asi mismo son considerados por los curripaco, Juan Manuel
Castellanos, comunicacion personal 1994), en forma anéloga al rol de
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sirviente de los pueblos denominados “mak(”, que otorgan otros grupos
tukano del Vaupés'®,

Munzel (1969) menciona que en el sistema jerarquico que abarca las
tribus del medio y alto rio Negro, los pueblos denominados “maki™ ocupan
la posicion inferior. Por su parte Jackson (1983) plantea que el bajo status
delos pueblosdenominados “maku” es real y estd justificado mitologicamente
al ser asociados con la dltima gente que llegd en la canoa de la anaconda.

Como ya mencionamos, los ancestros de los pueblos denominados
“maku” parecen ser los primeros pobladores del 4rea y podemos considerar
que la confrontacién de la mitologia de los grupos tukano y arawak v la
tradicién oral de estos pueblos tiene que ver con la justificacion de hechos
histdricos, tales como la asimilacién de grupos “vencidos militarmente™ en
las distintas “invasiones™ caribe, arawak y tukano. Se conocen diversos
gjemplos de esta situacidén como el de los kaua o kawa-tapuyo —poblacidn
mayor del Alary— que emigraron del Querary, donde fueron invadidos por
un grupe Tukano y adoptaron su lengua y costumbres; alli tuvieron
relacionescon los Siusi Arawak yen 1903 sélo la poblacién anciana hablaba
el Kobeua (tukano) ya que los jévenes hablaban arawak (Koch-Griinberg en
Pineda y Guhl 1945: 178).

Otros grupos que no fueron asimilados y que afrontaron las épocas de
auge de comerciantes europeos y caucheros se refugiaron en el bosque o
buscaron proteccidn con grupos aislados riberefios y lograron mantener una
relativa independencia, como los nikak (Cabrera et al. 1994, Mondragon
1951}, los hupdu (Reid 1979) o los hurumi (Matallana y Schackt, 1991},
estos Gltimos ubicados entre el rio Yari y el rio Apaporis. El hecho de ser
grupos hostiles o renuentes a hacer contacto con los “blancos™ u otros
indigenas riberefios ha sido parte de la caracterizacidn estereotipada de los
pueblos denominados “maka”.

Otro aspecto que se menciona para caracterizar la relacion de subordi-
nacion de los maki, es que sus mujeres son objeto sexual de sus vecinos,
indigenas riberefios (Koch-Gritnberg 1906, Métraux 1948, Biocca 1965).
Sin embargo, esta situacidn se encuentra asociada a descripciones de
terceros que consideran a estos pueblos como sus sirvientes y aunque se

16 Hugh-Jones (1979) sefala que los barasana no tenlan relaciones con pueblos
denominados “makd”, por lo menos no durante la realizacion de su trabajo de campo.
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presenten relaciones sexuales se deben considerar los contextos histéricos
€n que estos servicios eran impuestos a las mujeres “maka”,

Cabe anotar que las relaciones matrimoniales entre mujeres “makd”
y hombres tukano son escasas y alin mas extrafias las de hombres “makd”
y mujeres tukano. Lo cual tiene que ver con el hecho de que la mayoria
de los pueblos llamados “maki” son enddgamos y no tienen relaciones
de intercambio matrimonial con los grupos tucano, en parte porque estos
Gltimos consideran inferiores a los primeros (Silverwood-Cope 1990).
Al respecto sefiala Gémez: “que la diversidad lingistica deba compa-
ginarse con el sistemamatrimonial es una conviccion tan profundamente
anclada en la conciencia de los Tucano que, segiin su punto de vista, las
sociedades que la ignoran son incestuosas”™ (1986: 22); una situacién

similar se reporta en las relaciones entre los méakunai y los curripaco
(Journet 1988).

Asi mismo, las relaciones interétnicas con sus vecinos riberefios se
establecen en la lengua de estos altimos, recalcando en otra forma su
status subordinado. Sin embargo, se encuentran referencias que permi-
ten plantear que las relaciones entre los pueblos denominados “maku” y
los pertenecientes a las familias lingtisticas arawak y tukano no fueron
siempre de subordinacién, incluso Jackson (1983) plantea que los
tukano reconocen que grupos “maka” fueron sus aliados militares en
€pocas antiguas. También se conoce una alianza, en 1767, entre varios

4 A

grupos incluidos los “mak(”, para defenderse de los espafioles, sefialan-
do que:

“La ocupacion de parte de su territorio v la vida de pueblo a la cual fueron
sometidos llegé a su fin mediante una rebelion Ye'cuana para la cual
reclutaron aliados en tribus vecinas: los Macu, los Y abarana y los Wikiari de

los Rios Ventuari y Merevari por le que los espafioles se vieron forzados a
retirarse hacia Angostura” (Arvello-liménez 1992: 14).

Otros documentos permiten inferir que pueblos denominados
“maku” tenfan un rol especifico asociado al intercambio de ciertos
productos en el drea, aprovechando su caracteristica de némadas que

se desplazaban en las dreas interfluviales. El siguiente texto confirma
lo expuesto:

“Los macos contactados por Bobadilla eran una “capitania” que al parecer
entraba en relacion con los espafioles por primera vez, puesto que con los
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holandeses ya habian trabado contacto en calidad de esclavos de los comer-
ciantes caribes del Caura, Habian acudido al Unitamoni y al Padamo a “hacer
feria” con los maquiritares. La fuente los describe como de pequeiia estatura,
habitantes de sabana y destacados en la fabricacién de curare, cerbatanas y
canastos de bejuco (Bobadilla 1908, 324). Al irumpir los espafioles en la
aldea maquiritare, encontraron “gran musica de trompas y oboes que lo tafiian
los indios macos que habian venido a hacer feria” (Bobadilla. 1964, 391)
(Useche 1987; 164).

A su vez se menciona que los maki:

* _Localizados en el Auari central, afluente de izquierda del alto Uraricuera.
Son némades y buenos comerciantes. Nada tienen qué ver con las numerosas
hordas de las regiones del Rio Negro, ni con los Maku de la ribera derecha del

bajo Ventuari y del Orinoco Central” (Koch-Griinberg en Pineda y Guhl
1945: 181).

También se haconsiderado que los “makii™ son especialistas en fabricar
cerbatanas, veneno curare y canastos. Todos los grupos canjean con ellos el
veneno curare que consideran como el mejor para la caceria (Bruzzi da Silva
1962, Searing 1980, Hugh-Jones 1981).

Segun Reichel-Dolmatoff (1986: 44). “... los Desana designan a los
Maku como nixi-maxsa, gente que pide, dependientes, y los Maki se llaman
a si mismos nixiséri-maxsa, proveedores, para recalcar su status”. Sin
embargo, es importante llamar la atencion sobre el término “proveedores”™;
si la traduccidn de este autor es precisa, no “recalca” su status bajo, por el
contrario, permite entrever una forma de relacién basada en el intercambio
de bienes y servicios.

Se sefiala ademas otro tipo de relaciones entre pueblos denominados
“maku” y pueblos riberefios como el intercambio de conocimientos
chamanisticos, pues son temidos y respetados por sus conocimientos en este
campo (Koch-Griinberg 1906, Goldman 1968, Journet 1988, Silverwood-
Cope 1990). Cabe anotar que estarelacion de “simbiosis™ o de intercambio
de productos y conocimientos se presenta entre otros grupos nomadas y
sedentarios, como entre los achagua v los chiricoa-guahibo (Morey y Morey

1975, Ortiz, F. 1986) y entre los ye'kuana y los guaharibo (Arvello-Jiménez
1992).

Este tipo de intercambios entre distintos grupos del érea, bien documen-
tado por Morey y Morey (1975) para los llanos y Arvello-Jiménez et al.

107



LOS MAKU DEL MOROESTE AMAZONICO

(1989) para el drea del Orinoco", probablemente se vio afectado con
ocasion de la llegada de los europeos y criollos quienes alteraron profunda-
mente las relaciones socio-politicas, econémicas (Hugh-Jones 1981) y
territoriales de estos grupos causando enfrentamientos entre distintos
grupos, disminucién considerable de la poblacion, asi como movimientos
poblacionales de desplazamiento buscando huir y refugiarse en édreas
alejadas de los “blancos”, Tambien se dieron cambios en los patrones de
subsistencia como la sedentarizacién de grupos indigenas alrededor de
poblados, alterando las relaciones entre los grupos del drea interfluvial y los
grupos riberefios, como lo sefialan Arvello-Jiménez et al.:

“De alli que las poblaciones de la parte riberefia y de la interfluvial que hasta
el siglo XVII1 estaban conectadas por un flujo horizontal de bienes y servicios
desde entonces estén unidas por un flujo vertical que tiene su origen en el
valor diferencial con que desde entonces se tasan los productos indigenas
frente a los productos de manufactura europea y/o criolla™ (1989: 163).

El status de los pueblos denominados “maki™ —quienes en otro tiempo
se ocupaban del intercambio de productos entre distintos grupos— se fue
transformando con la estratificacién social producida por la subordinacién
economica, debido a que ellos dependian de los grupos riberefios para
acceder a los objetos que trafan los europeos: Se interrumpi6 asi el flujo de
informaci6n y bienes tradicionales entre ambas parte, y fueron tomados
como sirvientes y esclavos, en contextos histdricos especificos como ya
mencionamos. Posteriormente con la decadencia de las caucherias algunos
grupos recuperaron su independencia y se volvieron a articular como
sociedades en procesos de reestructuracion étnica

Desde hace varios afios, grupos juhup, ubicados en ambas margenes del
rio Apaporis en la zona fronteriza con el Brasil, viven en asentamientos
semisedentarios independientes de los grupos riberefios con los que siguen
teniendo relaciones de intercambio (tukano en Pari Cachoeira, y tanimuka,
letuama y makuna, en los rios Caquetd y Apaporis);, realizan ademas

intercambios con los colonos, colombianos y brasileros, y otros indigenas
de la zona.

17 “Dada la variedad de microambientes existentes, los guahibo y sus vecinos (princi-
palmente los achagua) crearon mecanigmos de cooperacién y reciprocidad que
permitian aprovechar conjuntamente esos microambientes con oOtros grupos
culturalmente diferentes. Asi se superaba ¢l problema de la competengia por recursas
escasos y adn las limitaciones politicas” [(Arvello-Jiménez et al. 1989; 160),
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Por su parte los ndkak no reconocen el apelativo de “maki”, ni de indios
oindigenas y han permanecidoaislados de sus vecinosriberefios, guayabero,
guahibo y sikuani al norte, y puinave al sureste. Hasta hace siete afios tenian
confrontaciones esporadicas con los colonos y aunque se conocen parcial-
mente las razones de su aislamiento y su pasado en general, actualmente no
prestan ningin tipo de servicio a sus vecinos indigenas riberefios y sélo
alpunos grupos locales nikak hacen visitas esporadicas a los asentamientos
puayabero y sikuani, en la margen sur del rio Guaviare, Sus relaciones de

intercambio se dan principalmente con los misioneros de Nuevas Tribus y
con los colonos.

Luego de mas de una década de contactos permanentes con la sociedad
nacional brasilefia, los dow se estdn recuperando de la baja demografica que
causaron estos contactos, aunque viven en asentamientos sedentarios y
presentan altos indices de alcoholismo y de prostitucién (Reid, comunica-
cidn personal, 1994). Por el momento, no tenemos mayor informacién sobre
la relacion actual entre los hoti, los nadab y sus respectivos vecinos.

51 bien actualmente no se presentan relaciones de servidumbre, no se
puede negar que ain se mantiene la marginacidén por parte de los
indigenas riberefios con quienes se relacionan y también de los “blan-
cos” con quienes comparten sus territorios. Y tanto los juhup como los
kakua en el Vaupés son discriminados por las organizaciones indigenas
regionales'® . De esta forma afrontan una doble discriminacidn, la de los

“blancos” y la de los propios indigenas riberefios. Silverwood-Cope
seflala al respecto;

“En tedos sus contactos con los hombres blancos, los Makd han sido
abordados en el papel que les han asignado los indios Tukano riberefios. No
solamente los caucheros, también los misioneros catdlicos v protestantes y
todos los etndgrafos, cuyos trabajos estan publicados, todos de maneras

diferentes, adoptaron actitudes de los indios riberefios en su trabajo con los
Maki™ (1990: 27). ;

A lo anterior se suma el hecho de que los distintos pueblos “maki” han
tenido procesos histéricos disimiles (incluso entre grupos que hablan la

misma lengua) y la ubicacién geografica ha jugado un papel determinante
en ello.

18 Aunque la Organizacion Macional Indigena de Colombia (ONIC) ha mostrado un
especial interés por defender los derechos de los n¥kak.
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En primera instancia, podemos afirmar que los grados de
acercamientos con misioneros (catolicos o protestantes), comerciantes
{portugueses, holandeses, espafioles, etc), colonos, narcotraficantes,
mineros, instituciones estatales y privadas, investigadores o grupos
armados no han tenido la misma intensidad y cada uno se ha relacionado
con sectores especificos de la sociedad nacional venezolana, brasilefia y
colombiana. En segundo lugar, se relacionan con distintos pueblos
riberefios (makuna, desana, barasano, cubeo y otros) y ello desde luego
altera sus patrones tradicionales culturales y genera sincretismos y
conflictos particulares. En tercera instancia, actualmente los pueblos
denominados “mak(™ tienen problemas de orden socio-politico y cultu-
ral especificos. Por ejemplo, algunos grupos locales nkak tienen un
contacto permanente con colonos y otros tienen mayor interaccién con
los misioneros de la Asociacion Nuevas Tribus en el sectar oriental del
territorio. Mientras tanto, los juhup del rio Apaporis tienen serios
problemas con el desarrollo de la mineria en el rio Traira, en zona
fronteriza con el Brasil, al igual que los dow y los hupdu que afrontan
la presencia de la compafiias mineras Paranapanema (Meira 1991) y
Gold Amazon respectivamente.

CONSIDERACIONES FINALES
Este breve andlisis del término “maki™ evidencia lo siguiente:

Es una denominacion externa y no corresponde a ningtin etndnimo, por
el contrario es un concepto genérico que contiene un matiz peyorativo
y de subvaloracién cultural.

* En la literatura etnografica contemporanea se sigue hablando de los
“makl” y de sus relaciones con otros pueblos indigenas o con la
sociedad nacional; este tratamiento indiscriminado contribuye al desco-
nocimiento sobre estos pueblos,

* En términos politico-administrativos, la falta de claridad existente
tiene implicaciones para estos pueblos cuando se disefian y ejecutan
planes de inversion y/o programas de cualquier indole (salud, educa-
cion, nutricion, etc) —especificamente para el caso calombiano, en el
momento en que se propone la creacion o ampliacion de resguardos y
se distribuyen los recursos de transferencias que les corresponden, asf
como en el proceso de reordenamiento territorial sefialado en la
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Constitucion de 1991— ya que generalmente son olvidados o no se
tienen en cuenta sus especificidades socio-culturales®.

Por lo tanto proponemos que el término “maka” no se emplee en forma
aisladaen los circulos académicos, administrativos o politicos para denomi-
nar a pueblos indigenas o a un conjunto de lenguas, hasta tanto no se
profundice en el estudio de ellas y se precise su independencia o unidad.
Mientras esto se logra, lo mas conveniente es seguir llamando a esta familia
lingtistica Makt-puinave y utilizar los etnénimos propios para identificar
a cada uno de los pueblos que la conforman.

En este sentido, 1a declaracidn del encuentro continental de los pueblos
indigenas proclama el respeto por las denominaciones propias (Mires 1992
226) y la Constitucién de Colombia protege la diversidad étnica y cultural
del pais. Ademas, €l uso de los etnénimos propios podra evitar las
confusiones que se dan al momento de presentar y describir las familias
lingiiisticas y si cada referencia aclara de que pueblo se trata, se fomentara
el uso de las autodenominaciones y se tendra un mejor panorama de las
relaciones interétnicas, actualizando la informacion existente.

Finalmente, recordamos que dentro de la familia linghistica Maki-
puinave se han identificado hasta el momento siete pueblos con sus

respectivos idiomas, estos son: dow, hupdy juhup, kakua, nskak, nadob y
puinave.

19 Un ejemplo de las implicaciones politicas v administrativas de la falta de claridad
existente se refleja en el Programa de Apoyo y Fortalecimiento Etnico de los Pueblos
Indigenas de Colombia (1995-1998), formulado por la Division de Asuntos Indige-
nas del Ministerio del Interior, en donde se relaciona de manera incompleta y confusa
a los pueblos denominados “makd”. En este programa se habla de los "macu-nukak™;
por la ubicacitn geografica podemos inferir que se distingue a los nkak de los otros
“makd"”, pues s& marcan dreas en donde se encuentran grupos juhup y hbupdu A su vez se
mencionan unos bara y no es claro sl se refiere a los kakua o al pueblo que pertenece
a la familia lingiistica tukano oriental.
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Llanos y Pineda 1982).

TABLA 1
Autor (es) Localizacidn Afio Filiacifin
del{os) Grupo(s) Lingilistica y/o
Denominacidn
Rivero (1956) Llanos de Casanare y los | 1736 | Refiriéndose a los
rios Orinoco y Meta, achaguas.
Fernandez de Bobadilla| Entre los curse alios del 1758,
(citado en Useche Unitamoni (actual 1764
1987) Vatami?) y el Ocamo,
aunque también se
reportan como habitando
cerca de las cabeceras del
Caura,
Humboldt (citado en | En las orillas del rio 1800
LUseche 1987) Ventuari, en el pueblo de
Santa Bérbara, fundado en
la orilla izquierda del
Orinoco, un poco al oeste
de la desembocadura del
Ventuari,
MNatterer (citado en Rio lja, afluente del 1831 | Makn
Useche 1987) Marié.
Rio Teia Anodéub-maki.
Codazzi, A. (citado en |En los rios Pargueni y 1841 | macds
Iribertegui 1987) Anaveni.
Silva Araujo (citado en | En los poblados de Maripi,| 1852
Llanos y Fineda 1982) | Castanheria, Curiana e
Iparana.
Alfred R Wallace Rios Marié, Curicuriari y | 1853
(1992} Urubaxi
Martius (citado en Mo precisa sitio 1867
Koch-Griinberg 1908)
Cordeau (citado en Mo precisa sitio 1890
Koch-Grinberg 1906)
Cuervo (citado en Yari 1894
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Autor (e5) Localizacién Afo Filiacion
del{os) Grupo(s) Lingilistica y/o
Denominacion
Koch-Griinberg (1906) |Rios Caiary-Vaupés al lado| 1906 [Hablan hoy kobewa,

del rio Cudiary.

Kartapolitani, medio Igana
{Isana) ¥ Anari.

Entre los rios Negro y
Japurd (el Caquetd en
territorio brasilefio).

En el rio Megro margen
derecho, parte baja en los
afluentes: Yurubaxy, Teia,
Mairé y Curicuriari,

En el rio Japurd margen
izquierdo

En caserios del Medio rio
Megra,

En ¢l rio Caiari-Vaupés (en
su parte media alia) y sus
afluentes: Papuri y
Cuerari,

En el rio Tiquie (al margen
derecho del Caiari-
Vaupés).

En el pueblo de Pary
Cachoeira (conviviendo
con tukano)

eran originalmente
maki,

Huhuteni. Hablan hoy
arawak, pero su lipo es
muy similar con los
bahuna o los maku,

Propone estos como
parientes, en términog
lingiiisticos, con los
ubicados en el Tiquie.

hakii mansos.

Lingiiisticamente, la
gente del rio Papuri es
distinta a la del Tiguie
y &l Curicuriary,

Idioma cercano al
tukano y tuyica,
quienes también
habitaban alli.
Curicuriary.
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Autor (es)

Localizacitn
del{os) Grupo(s)

Adie

Filiacitm
Lingiiistica y/o
Denominacidn

Rivel y Tastevin (1920}

i'roponen tres dreas
lingiiisticamente
emparentadas, ubicadas
asi:

1. Entre €l rio Curicuriary
y el rio Megro,

2. El rio Tiquié en e
Vaupés

3_En el rie Igarapé

1920

Confrontan la
informacion de Koch-
Granberg {1906) y
retomando su
clasificacion lingiistica

. |proponen la familia

linguiistica maku-
puinave y plantean gue
todas las lenguas de
estos grupos son
dialectos de una misma
Ilmguu original,

Tastevin (1923}

Entre ¢l medio rio Japurd
y el bajo rio Megro,

|Entre el rio Jurubaxy, las
cabeceras del caflo Alegria
-afluentes del ric Megro- y
{las cabeceras del cafio
Cumapi -tributario del rio
Japura.

1523

Guarba, makas bravos
o makus del oeste.

Los maki del Jurubaxi
se refieren a los
Guariba como nadéb vy
se aulodenominan
MNadépa para
diferenciarse, eston son
conocidos como makis
mansos y segin el
propio autor esta
diferenciacién artificial
se refiere al tipo de
relacion con los
blancos.

MNimuendaji (1927)

Entre los rios Japura (parte
media), Megro y
Curicuriary.

1927

Distingue los makis
bravos, del lado
|brasilefio, de los xiriana
v waicas, del alto rio
Megro.

Marqués de Wavrin
(citado en Pabdn 1979)

En la orilla izquierda del
alto rio Negro.

Entre los rios Inirida y
Guaviare.

1948

Por la ubicacion se
puede deducir que se
trata de los nvkak,
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Autor (es)

Localizacion
del{os) Grupo(s)

Afio

Filiacion
Lingilistica y/o
Denominacidn

Métraux (1948)

Plantea tres subdivisiones:

l. Los ubicados en las
cabeceras del Cafio Alegria
y en el Cafio Cumapi
(tributarios de los rios
Yapurd y Megro),

Entre el medio Caquetd v
el bajo ric Negro, hacia el
rio Curicuariari,

En el alto Caiari-Vaupés,
en el ric Querari y en el rio
Papuri.

2. Los ubicados entre el rio
Orinoco v ¢l bajo Ventuari,

3. Ubicados entre los rios
Uraricuera v el medio
Ariari

1948

Makiu mansos.

Guariba
(maku bravos)

Los yapoca, segin
clasificacion de
Koch-Grumberg (en
Pineda y Guhl 1945)

Mencionados por
Humboltd, Subgrupo
\IPlaroa

De lengua aislada, poco
conocidos. Plantea que
|se trata de tres tribus no
relacionadas e
independientes
lingiisticamente.

1950).

(Giacone (citado en
Silverwood-Cope

En los rios Papuri y
Tiguie.

En las partes media y alta
del rio Japurd,

Al sur del rio Papuri

1933

Pokeé, que es una
denominacién dada por
ilns grupos horticultores
(tukana) que significa
“esclavos”, otros dicen
que son “hijos del
jaguar”,

Kabons, nombre dado
Ipnr estar cerca del rio
Cauabori o Caburi
{afluente del rio
Megra),

Ubde-malki,
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Autor (es)

Localizacidn
del{os) Grupoe(s)

Spruce (citado en
Biocca 1965),

Ao

Filiacidn
Lingiiistica y/o
Denominacién

Rio lsana.

Schultz (1959}

1553

En la margen izquierda del rio
Japurd, con distintos grados de
aculturacion, los menos
aculturados se encuentran
cerca al rio Parana Bod-Bod,

En la region alta del Parana
Boa-Bod y en las margenes del
rio Uneiuxi (afluente del rio
Negro).

1959

Los brasilefios los
denominan Kaboris.

Biocca (1965)

Al norte del rio Caqueta
(Fapura), en el rio Teya

Rios Tiquié, Papuri, Querari v
Curicuriari

Rio Urubaxi

Orilla derecha del ric Tiquié
(zona de Pary Cachoeira) y
junto a la onlla derecha del rio
Vaupés (zona de Jauareté)

1965

Makis bravos o
Guariba (posiblemente
grupos Yanoama)

Los Maka del Papuri y
Querari, cercanos por
lengua se diferencian
por léxico de los del

I Tiquie y ain més de los
del Curicuriari.

MNadébo

Maki de Jauareté.

Denominados por los
tukanos, poxsea, que
significa “esclavos™,

Ortiz, 5.E. (1965)

Divide la familia lingiistica en
dos;
17 Lengua del norte:

Rio Inirida,
2} Lengua del sur:

1965

Puinave (guaypufio,
uaipi, épined, etc.)

Rio Curicuariari IMakil

Rio Ducupixi-lgarapé Diou

Rio Tiquié Maka

Rip Yapi-lgarapé Hilbde

Ria Queran Maki

Rio Papury Ubde-Mehern
Rio Marahna Maki

Rio Jurubaxy Nadobd
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Filiacidn

Autor (es) Localizacitin Afio
del({os) Grupo(s) Lingiiistica y/o
Denominacidon
Goldman (1968) Alto Querari, 1963 |Makd
Retchel-Dolmat off Entre el rio Guaviare y las | 1967 |Maki
(1967) cabeceras del rio [nirida.
En &l rio Papur,
En el Cafo Abiyu.
En el rio Maki-Parani,
MMunzel (1969) Allo Uneiuxi, afluente 1965 |Kabori, en su lengua
directo de medio rio “hombre”, es una
Negro iaulndennminacibn.
Trupp (1972} Sobre el rio Apaporis, 1972 |Posiblemente grupos
cerca al Brasil v em los rios juhup,
lotabeja v Uga,
Silverwood-Cope En las zonas interfluviales | 1972
(1990} de la regidn del Vaupés,
entre el rio Megro v el rio
Yapura, retoma la
clasificacién de Métraux
(1948). Subdivididos asi:
Al sur del Papuri v alto rio Ubde maku
Tiquie,
Cabeceras de los Yohop maka,
tributarios al sur del rio inteligible eon el ubde
Tiquie
En el alto Vaupés Bara-makd (lengua
colombiang (en los rios independiente).
Papuri, Querari y Macu-
Parand).
Tributarios al norte del rio Conocidos como maki
Japuri y los tributarios guariba, nadob y
occidentales del rio Negro. kabori.
Cathcart (1973, 1979) | Rios Papuri ¥ Vaupés, 1973 |Cacua: maki de cubeno,

puanano y desano,

Jupda: maki de tukano.
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{Papuri,

\Entre los rios Papuri y
I Tiquie,

|En el extremo noreste del
drea cerca & Cafio Grande,
se reporta un grupo maka,

Al sur de los tributarios
surestes del Tiquie.

Al sureste de los yuhup,
hay un grupo que vive en
las cabeceras del rio
Curicuriari,

Al sureste del rio Téa y
sus principales afluentes,
el Uneiuxi, es conocido
como habitade por makis.

Segin el TLV los makis
del Tea, Uneiuxi y el
Parana Boa-Bod,
tributarios al norte del
Japurd, todos hablan
idialectos de la misma
lengua

Entre ¢l surceste del rio
Apaporis y el este del rio
IMegro todos son miembros
de la misma familia
{lingiistica.

Autor (es) Localizacién Afio Filiacitn
del{os) Grupo(s) Lingiiistica yfo
Denominacion
Reid (1979) Distribuidas asi- 1977
Entre los rios Vaupés y Bara-maki.

[hupdy

Se sefialan como hostiles
segln olros contactos con no
indios vy, virtualmente, no se
conoce nada de ellos (Se
refieren a los n¥kak).

Que se designan asi mismos
yuhup. Hablan un dialecto
muy similar al de los hupd.

yuhup,

Se aulodenominan naddb.
Esta lengua es ininteligible
con el hupdu v el bara-maka,
pero la entonacion y la
estructura tonal de la lengua
son extremadamente similares
a las dos primeras.
Tentativamente, concluye que
los maki que viven en el drea
encerrada por los rios Vaupés
al norte, el Japura v los
afluentes, Apaporis al suroeste
v ¢l Rio Negro al este son
todos miembros de la misma
Familia lingiiistica,

Hasta la fecha, tres lenguas
ininteligibles han sido
reportadas, la unidad yuhup-
hupds , bara-maki ¥ nadéh;
cada una contiene dialectos
diferentes v se puede presu-
poner que dos o mas lenguas
puedan existir (Reid 1979),
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Autor (gs) Localizacitn Afio Filiacion
del{os) Grupo(s) Lingiiistica y/o
Denominacién
Reina (1986, 1988 v | Ubicados en los tributarios | 1986 |jubupde, similar al
1989) al sur del rio Tiquie. ubde (o hupds).
En el Apaporis (parte baja | 1986 |juhupde
y su afluente ef rio Taraira
(Traira).
Guaviare, Inirida, 1988~ |nukak
Papunawa y valles 1949
interfluviales y en la
poblacion de Calamar y
sus alrededores,
Pozzobon (1991) En las desembocaduras de | 1989 |dow o kaman
los rios Curicuriari, y
Marié en el Brasil,
Entre ¢l rio Guaviare y el | 1988 |nukak
nacimiento del rio Vaupés.
Entre los rios Vaupés y 1970 |kakwa o bara
Papuri ¥ en el rio Querari,
en Colombia.
La mayor parte, entre los | 1982- |yuhupdi
rios Tiquig, Traira y 1989
Curicuriari, en el Brasil.
La mayor parte, entre los | 1988- |hupdd
rios Papuri y Tiquie, en el | 1989
Brasil,
Entre los rios Negro y 1969~ |MNadeh
Japura, en el Brasil, 1982
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Alrtor (es)

Localizacion
del{os) Grupo(s)

Ao

Filiacidn
LingDistica
yo
Denomingciin

Mondragén (1991)

“..en las selvas al sur de la Sabana de la
Fuga y al norte y este del cafio caparroal
(afluente del rio Inirida) y entre el rio
Guaviare y el rio Inirida, desde Charras
hasta el limite Guania-Guaviare y ademas
al este del cafo Caparroal, en las
icabeceras de los cafos Wifia, Chucutu y
Mosquite (Guainia) . Igualmente al sur
del rio Inirida; entre la mesa de la lindosa
y los nacimientos del Tnirida, al sur del
lago Esterilla y entre los cerros Santa
Ana, Mact, Mayano y Paloma, 1a laguna
Macl y los cafios Paloma y Bamrigudo...”
{(p. 3-4). También menciona la posibilidad
de encontrer, en el pasado o actualmente,
MNukak o "Macus" al occidente de
JCiltlmmmr, al oriente del rio Tilla y de las
cabeceras de los caflos tigrera, Los Perros
¥ Los Cachicamos. Por otra pante entre el
rio Inirida v el Papumaua, sin descartar su
presencia en el sector oriental en
territorios vecinos a los de los puinaves.

1991

[nukak

Torres (1991}

Al este de Caflo Grande y el oeste del
Cafo Caparroal y entre el rio Guaviare y
el Inirida ¥ “es probable que existan otros
grupos por las cabeceras del cafio Pupuila
v &l Kinikiari (afluentes del Inirida) y el
ric Papunaua; y en los interfluvios de las
cabeceras del Inirida, del Unilla y el Itilla
(afluentes que conforman el Vaupés), Asi
como en los interfluvios del Ajejd y sus
afluentes (rlo Teleya y Cafio Macuje), y a
los alrededores de los raudales y sierra del
Chibirequete y de la desembocadura del
Rio Tunia (o Macaya) sobre el rio
Apaporis” (p. 36-3T).

1991

nukak

Politis y Rodriguez
(1994)

“Los distintos trabajos realizados
coinciden en que el territorio actual que
occupan los Mukak se encuentra entre los
rios Guaviare e [nirtda y entre la Trocha
Central (la que une San José con Calamar)
y Cario Caparroal o Cafio Una® (p. 175)

1994

nukak
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TABLA No. 2
Etnls base que
conforms
W i Lucalizaclin ¥ nombre Pobls- Fucntes
de las comunidaskcs clién
n¥kak Trece grupos locales disiribuidos en la zona 173|Franky, Cabrern y Mohecha
nororiental del Departamento del Guaviare -en el [(1685)

interfhuvio del rlo Guaviare ¥ el curso alio del rio
Inirida, desde Caflo Mosco hasta el extremo
noroccidental del departsmeno del Guania g

hara I- Interfluvio Quersard-Vaupds Salamnnd-Kuda [(1994)
Wacard {+ poblacidn cubeo) (2]
Caflo Perezosa (+ poblacion cuben) 1
Caflo Pajarito %
2- Rilo Mocd-Parand Salumand-Kuin (1998)
Puehle Musvo-Cafio Costoflo-(+ poblacidn hupdu) 1 §1
hupde* 1- Rio Tiquié Cabrers, Franky v bMahechs
Cafio Azul B1fc1 997}
Limari Worte {Brasil) 4
Santn Teresita (Brasil) §
2= Rio Inomibd
Han Joaguin 13
3. Pirncunss {+ poblacitn bara) e e
iahip 1- Rio Apaporis
La Liberind 17
Varadero del Vacur: {+ poblacidn lupdu®®® 3
Jotabeya (+ poblacidn makuna y lefuama) FILLLL

2- Rilo Traden - cabeceras coflo Jotabeyn 11

13- Rlo Pira-parana
Ulinaefla [+ poblacidin mokuna} ! s

Para i Brasil Pozzobon (1991 ) estinss la poblscion hupduen +/- 1144 personas, juhup en +/- 370, dow
en 72 ¥ nuded entre 300 y 400 -aunque el doto para el dltimo pueble es de 196982, mienicas que los
restantes son de | 989, ; :

**:  Pirncuara esun ssentomiento de 300 o 400 personas de varios grupes dnicos; sole se estima la pohlssion

hupdu y bars
e Algunos provemientes de Lo comunided juhap de San Francizcoe (Brasil)y, licada gn ln margen derecha
del rlo Apaporis.

La cifra solo incluye la poblacion juhup. En comunidades como Popeyaca-Tasacuara, Comefia (o Pira-
Parana), Puerio Muevo, Ceniro Providenciz y Bellavisia (las ires Gliimas en el rio Apaporis) viven una o
dos personas de Glweion énics jubup, estos genernlmente son mujeres cosadas con hombres de otros
Brupos dlnicod
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TABLA No. 3
ALGUNAS DENOMINACIONES

Grupo gue da la

denominacidn Denominacion Significado
o drea en que
se emplea
Medio lapurd v bajo medio ["Maki bravos", Hostiles a los caucheros.
rioc MNegra.
"Makis mansos”, Mas aculiurados”,

Otros grupos de la zona del |Guariba Apelativo tomado de una
medio Japurd v bajo medio posible traduccién de “mico
MNegro. aullador”,
Rios Querari y Papuri. Yapooa.
Grupos Tukanos, Pokee o poxséa, “Esclavos”.

"Hijos del Jaguar"

Tucana-poya.

Barasana y Taiwano Josa, “Sirvientes”.

Curripace MEkunaikdisa, “Verdaderos maku".

MEkunai Seres que no pertenecen
verdaderamente al género
humano, lamado “inaiki”.

Tariana Pavara-poya “Podridoe, dafado”

Cuben Borowa.

Manapwanwa “Gente fue se arrasira *

Entre el Megro y el Japura. (Kaboris Toemado de un afluente del rio
MNegro,

Desana. Wira-poya. “Desana dafiado”, que no son del
todo gente. “La palabra poyar ex-
presa un concepto de invalidez, de
algo incompleto o anormal” (Rei-
chel-Dolmatoff 1986: 44),

MNixi-maxsa Gente que pide, dependientes,
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